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I. UKRAJINA 

1. Europsko vijeće održalo je razmjenu mišljenja s ukrajinskim predsjednikom 

Volodimirom Zelenskim.  

2. Europsko vijeće raspravljalo je o najnovijem razvoju događaja u vezi s Ukrajinom. 

Tekst naveden u dokumentu EUCO 19/25 odlučno je podržalo 26 šefova država ili 

vlada. 

3. Europsko vijeće tu će temu ponovno razmotriti na sljedećem sastanku. 

II. BLISKI ISTOK 

4. Europsko vijeće pozdravlja postignut dogovor o prvoj fazi sveobuhvatnog plana za 

okončanje sukoba u Gazi koji je predložio predsjednik Trump te ishod mirovnog 

sastanka na vrhu u Sharm El-Sheikhu održanog 13. listopada 2025. Pohvaljuje 

diplomatske napore pod vodstvom SAD-a i ulogu regionalnih posrednika, koje 

Europska unija dosljedno podupire. Poziva sve strane da se u potpunosti obvežu na 

provedbu svih faza i da se suzdrže od bilo kakvih djelovanja kojima se ugrožava 

dogovor. 

5. U tom kontekstu Europsko vijeće podsjeća na Konferenciju na visokoj razini za mirno 

rješavanje pitanja Palestine i provedbu dvodržavnog rješenja u New Yorku koju su 

zajednički predvodile Francuska i Saudijska Arabija. Europsko vijeće ponovno ističe 

predanost Europske unije međunarodnom pravu i sveobuhvatnom, pravednom i trajnom 

miru koji se temelji na dvodržavnom rješenju, u skladu s relevantnim rezolucijama 

Vijeća sigurnosti UN-a, u kojem dvije demokratske države, Izrael i Palestina, žive jedna 

uz drugu u miru unutar sigurnih i priznatih granica. 
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6. Pozdravljajući oslobađanje svih talaca koje je dvije godine držala teroristička skupina 

Hamas Europsko vijeće poziva sve strane da bez odgode konstruktivno i u potpunosti 

provedu dogovor, čime bi se omogućilo trajno okončanje neprijateljstava. Kako bi se 

ublažila teška humanitarna situacija, Europsko vijeće poziva na hitan, neometan pristup 

humanitarnoj pomoći u širim razmjerima Gazi i kontinuiranu raspodjelu te pomoći u 

Gazi te na osiguravanje neovisnog i nepristranog rada UN-a i njegovih agencija te 

humanitarnih organizacija. Europska unija nastavit će doprinositi mirovnim naporima i 

aktivno surađivati s partnerima na sljedećim koracima. Podupirat će brzu, sigurnu i 

neometanu isporuku humanitarne pomoći u koordinaciji s međunarodnim partnerima, 

među ostalim putem ciparskog pomorskog koridora kako bi se dopunile kopnene rute. U 

potpunosti će iskoristiti kapacitete svojih misija, i to Misije pomoći Europske unije za 

granični prijelaz Rafah (EUBAM Rafah) i Policijske misije Europske unije za 

palestinska područja (EUPOL COPPS). Njihove mandate trebalo bi ojačati. Europska 

unija spremna je doprinijeti stabilizaciji, oporavku i obnovi Gaze te njezinu prijelaznom 

upravljanju. 

7. Europska unija nastavit će podupirati Palestinsku samoupravu, među ostalim u njezinoj 

aktualnoj reformi i s ciljem njezina povratka u Gazu. Europsko vijeće poziva Izrael da 

oslobodi zadržane prihode od carina i poreza, koji su potrebni kako bi se osiguralo 

uredno funkcioniranje Palestinske samouprave i pružanje osnovnih usluga stanovništvu. 

8. Europsko vijeće naglašava važnost smirivanja napetosti na Zapadnoj obali, među 

ostalim u istočnom Jeruzalemu, te poziva na okončanje nasilja naseljenika, među 

ostalim nad kršćanskim zajednicama, širenja naselja, koja su nezakonita na temelju 

međunarodnog prava, te izraelske vojne operacije. Poziva Izrael da poništi plan 

naseljavanja E1 kojim se dodatno potkopava dvodržavno rješenje. 
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Libanon 

9. Europsko vijeće podsjeća na svoje prethodne zaključke i ponovno ističe potporu 

Europske unije libanonskom stanovništvu. Pozdravlja napore novih vlasti da 

stabiliziraju gospodarsku i sigurnosnu situaciju te podupire vladin plan za uspostavu 

državnog monopola nad držanjem oružja. 

Sirija 

10. Podsjećajući na svoje prethodne zaključke, Europsko vijeće ponovno ističe svoju 

potporu mirnoj i uključivoj tranziciji u Siriji, bez štetnog inozemnog upletanja, te 

važnost zaštite prava svih Sirijaca te tranzicijskog pravosuđa i pomirenja. Europska 

unija nastavit će podupirati put Sirije prema stabilizaciji i obnovi. 

III. EUROPSKA OBRANA I SIGURNOST 

11. Europsko vijeće razmotrilo je rad na odlučnom jačanju obrambene pripravnosti Europe 

do 2030. Europsko vijeće potvrdilo je svoju odlučnost da brzo i u širim razmjerima 

ostvari taj cilj, kako bi Europa bila bolje opremljena za samostalno i koordinirano 

djelovanje i rješavanje neposrednih i budućih izazova i prijetnji, uz pristup od 360 

stupnjeva. Agresivni rat Rusije protiv Ukrajine i njegove posljedice za europsku i 

svjetsku sigurnost u promjenjivom okruženju egzistencijalni su izazov za Europsku 

uniju. 
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12. Nakon što su Komisija i visoka predstavnica predstavile Plan za europsku obrambenu 

pripravnost do 2030., Europsko vijeće poziva da se operacionalizira rad pod vodstvom 

država članica na svim prioritetnim područjima sposobnosti utvrđenima na razini EU-a, 

uz potporu Europske obrambene agencije (EDA) i na temelju usklađenog općeg 

pristupa, koji se nadovezuje na Strateški kompas, kako bi Europa razvila puni raspon 

potrebnih modernih sposobnosti, u potpunoj usklađenosti s NATO-om. Europsko vijeće 

prima na znanje rad koji su države članice već obavile i poziva ih da do kraja godine 

dovrše postupak uspostave koalicija sposobnosti u svim prioritetnim područjima te da 

nastave s radom na konkretnim projektima koji se trebaju pokrenuti u prvoj 

polovici 2026. 

13. Na taj način će Unija smanjiti svoje strateške ovisnosti, ukloniti kritične nedostatke u 

sposobnostima i na odgovarajući način ojačati europsku obrambenu tehnološku i 

industrijsku bazu u cijeloj Uniji kako bi mogla na bolji način dobavljati opremu u 

potrebnim količinama i potrebnim tempom. Time će se doprinijeti i jačanju europske 

industrijske i tehnološke konkurentnosti, među ostalim za MSP-ove. 

14. Europsko vijeće osuđuje povredu zračnog prostora nekoliko država članica i naglašava 

važnost osiguravanja obrane svih kopnenih, zračnih i morskih granica EU-a. Potrebno je 

prioritetno riješiti pitanje neposrednih prijetnji na istočnim granicama EU-a i pružanja 

konkretne potpore državama članicama. 

15. Osim toga, s obzirom na prijetnje na ostalim granicama EU-a, Europsko vijeće 

naglašava važnost njihove obrane. 

16. S obzirom na pojačane hibridne napade Rusije i Bjelarusa te nedavne povrede zračnog 

prostora EU-a, Europsko vijeće naglašava važnost bliske suradnje među državama 

članicama kako bi se sveobuhvatno ojačale njihove obrambene i sigurnosne 

sposobnosti. U tom kontekstu ujedno je od ključne važnosti jačanje otpornosti, 

sigurnosti i zaštite kritične infrastrukture, među ostalim energetske, digitalne i 

podmorske infrastrukture. 
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17. Europsko vijeće smatra da bi se, kako bi se odgovorilo na najhitnije potrebe i prijetnje, 

rad trebao posebno usredotočiti na konkretne projekte kako bi se koordinirano osnažili 

zajednički napori država članica na jačanju svojih sposobnosti za obranu od bespilotnih 

zrakoplova i protuzračnu obranu, posebno uz korištenje svih kapaciteta instrumenata 

SAFE i EDIP te drugih relevantnih postojećih financijskih instrumenata. 

18. Europsko vijeće poziva na ubrzan zajednički razvoj svemirskih sredstava i usluga koje 

služe sigurnosti i obrani te ujedno na zaštitu postojećih sredstava, među ostalim 

sredstava dvojne namjene, s obzirom na njihovu važnost za stratešku autonomiju 

Europe. 

19. Kako bi se povećao kapacitet europske obrambene industrije, Europsko vijeće poziva 

države članice da uz potporu EDA-e sve više usmjeravaju ulaganja u obranu prema 

zajedničkom razvoju, proizvodnji i nabavi jer je agregiranje potražnje na temelju 

standardiziranih zahtjeva i ekonomije razmjera ključno za osiguravanje predvidljivosti 

za industriju, smanjenje troškova i poticanje interoperabilnosti. U tu svrhu trebalo bi u 

potpunosti mobilizirati instrumente SAFE i EDIP. Europsko vijeće naglašava važnost 

pravilnog funkcioniranja i daljnje integracije europskog obrambenog tržišta u cijeloj 

Uniji, uključujući prekogranični pristup obrambenim lancima opskrbe, posebno za 

MSP-ove i poduzeća srednje tržišne kapitalizacije. 

20. Europsko vijeće naglašava važnost bliske suradnje s Ukrajinom i njezine integracije s 

europskom obrambenom industrijom i doprinosa europskoj obrambenoj industriji, 

posebno u pogledu inovacija u području obrane i najsuvremenije obrambene 

tehnologije. 

21. Europsko vijeće naglašava potrebu za osiguravanjem djelotvornog političkog nadzora i 

političke koordinacije kako bi se pratio napredak i za intenziviranjem rada ministara 

obrane u Vijeću na obrambenoj pripravnosti Europe. Taj će se rad temeljiti na 

godišnjem izvješću o obrambenoj pripravnosti, koje će uz potporu Komisije i visoke 

predstavnice pripremiti EDA i koje će biti predstavljeno Europskom vijeću. U izvješću 

će se razmotriti napredak u otklanjanju postojećih nedostataka u sposobnostima i 

nadovezati se na koordinirano godišnje preispitivanje u području obrane (CARD). 
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22. Europsko vijeće poziva Vijeće da ojača Europsku obrambenu agenciju kako bi ona 

mogla u potpunosti ispuniti svoju ulogu u području razvoja obrambenih sposobnosti, 

istraživanja i nabave te da do kraja 2025. izvijesti o potrebnim mjerama. 

23. Podsjećajući na obvezu znatnog povećanja rashoda za europsku obranu i sigurnost, 

Europsko vijeće preispitalo je rad u pogledu relevantnih mogućnosti financiranja i 

suradnje radi učinkovitijih ulaganja u području obrane. Pozdravlja napredak postignut 

od ožujka 2025. u pogledu aktivacije nacionalnih klauzula o odstupanju, preispitivanja 

kohezijske politike EU-a u sredini programskog razdoblja te instrumenata SAFE i 

EDIP. 

24. Europsko vijeće prima na znanje napredak postignut u vezi sa Skupnim paketom za 

obrambenu pripravnost, pozdravlja napredak u pogledu prijedloga o poticanju ulaganja 

u obranu u okviru proračuna EU-a i iščekuje brz dogovor do kraja 2025. Poziva 

Komisiju da što prije predstavi nove prijedloge u vezi s pojednostavnjenjem. 

25. Europsko vijeće također pozdravlja napore koje je Europska investicijska banka (EIB) 

uložila u intenziviranje, pojednostavnjenje i ubrzavanje potpore europskim sigurnosnim 

i obrambenim sposobnostima. Potiče Grupu EIB-a da dodatno istraži načine 

financiranja industrije i poduzeća te da pomogne start-up poduzećima da prošire 

poslovanje u sigurnosnom i obrambenom sektoru u Europi. 

26. Europsko vijeće naglašava važnost inovativnih tehnologija i disruptivnih rješenja te 

poziva Komisiju da predstavi plan za transformaciju obrambene industrije. 

27. Europsko vijeće ponovno poziva Komisiju i visoku predstavnicu da predstave dodatne 

prijedloge za jačanje vojne mobilnosti u cijeloj Uniji. 
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28. Europsko vijeće podsjeća na važnost suradnje s partnerima sličnih stavova, koji dijele 

ciljeve EU-a u području vanjske i sigurnosne politike. 

29. Europsko vijeće podsjeća da će snažnija i sposobnija Europska unija u području 

sigurnosti i obrane pozitivno doprinijeti svjetskoj i transatlantskoj sigurnosti i da je 

komplementarna NATO-u, koji je i dalje okosnica kolektivne obrane za one države koje 

su njegove članice. 

30. Navedenim se ne dovodi u pitanje poseban karakter sigurnosne i obrambene politike 

određenih država članica i uzimaju se u obzir sigurnosni i obrambeni interesi svih 

država članica, u skladu s Ugovorima. 

31. Europsko vijeće nastavit će pružati strateške smjernice i preispitivati napredak u 

provedbi cilja obrambene pripravnosti. 

IV. KONKURENTNOST I USPOREDNA TRANZICIJA 

32. Europsko vijeće održalo je detaljnu raspravu o tome kako dodatno ojačati konkurentnost 

EU-a, na temelju svojih zaključaka iz ožujka i lipnja 2025. i s naglaskom na 

pojednostavnjenju, konkurentnoj zelenoj tranziciji i suverenoj digitalnoj tranziciji. 

Poziva na korjenitu promjenu u djelovanju EU-a i nastavit će preispitivati sve sastavnice 

programa za konkurentnost i jedinstveno tržište jer je to ključno za održavanje 

blagostanja i socijalnog modela Europe. Europsko vijeće poziva Komisiju i 

suzakonodavce da ambiciozno nastave s provedbom strategije jedinstvenog tržišta 

do 2028., uzimajući ujedno u obzir predstojeći plan Komisije. 
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Pojednostavnjenje 

33. Europsko vijeće ponovno potvrđuje hitnu potrebu za ostvarivanjem napretka u pogledu 

ambicioznog i horizontalno usmjerenog pojednostavnjenja i agende za bolju regulativu 

na svim razinama, odnosno na razini EU-a te na nacionalnoj i regionalnoj razini, i u 

svim područjima kako bi se osigurala konkurentnost Europe, bez narušavanja 

predvidljivosti, ciljeva politike, visokih standarda i cjelovitosti jedinstvenog tržišta. 

Posebno podsjeća na obvezu da se žurno i drastično smanji administrativno i 

regulatorno opterećenje te opterećenje povezano s izvješćivanjem za poduzeća, 

uključujući mala i srednja poduzeća, i javne uprave. 

34. Pozdravljajući dosad ostvareni napredak, Europsko vijeće poziva Komisiju i 

suzakonodavce da kao glavni prioritet ubrzaju svoj rad na svim predmetima koji 

sadržavaju aspekte pojednostavnjenja ili konkurentnosti. Europsko vijeće posebno 

pozdravlja rad na skupnim paketima za pojednostavnjenje u vezi s ulaganjima i 

mehanizmom za ugljičnu prilagodbu na granicama (CBAM), kao i mjere odgode za 

izvješćivanje o održivosti, dužnu pažnju u pogledu baterija i kemikalije. Potiče 

suzakonodavce da što prije dovrše rad na predloženim skupnim paketima za 

pojednostavnjenje u vezi s izvješćivanjem i dužnom pažnjom o održivosti, 

poljoprivredom, malim poduzećima srednje tržišne kapitalizacije i digitalizacijom, 

obrambenom pripravnosti i kemijskim proizvodima. Paket o izvješćivanju o održivosti 

trebao bi biti donesen do kraja godine, a ostali paketi što je prije moguće 

početkom 2026. Europsko vijeće također poziva Komisiju da, u skladu sa svojim 

nadležnostima na temelju Ugovorâ, bez odgode predloži neobavezan 28. režim prava 

trgovačkih društava koji bi omogućio rast inovativnih poduzeća. 

35. Europsko vijeće poziva Komisiju da što prije predloži dodatne ambiciozne pakete za 

pojednostavnjenje, među ostalim u vezi s automobilskom industrijom, vojnom 

mobilnosti, digitalizacijom, financijskim uslugama, prometom, okolišem, energetikom i 

sigurnosti hrane, kao i reviziju Uredbe REACH s ciljem jačanja konkurentnosti u 

kemijskom sektoru. Također podsjeća na važnost snažnog farmaceutskog sektora u 

Europi. 
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36. Osim toga, Europsko vijeće ponovno ističe potrebu za izbjegavanjem prekomjernog 

reguliranja i uvođenja novih administrativnih opterećenja, posebno za mala i srednja 

poduzeća, u okviru zakonodavnih i provedbenih postupaka na svim razinama te poziva 

na zakonodavnu i regulatornu suzdržanost, u skladu s pristupom „jednostavnost već od 

osmišljanja”. 

37. Europsko vijeće poziva Komisiju da pojača napore kako bi se provelo testiranje 

otpornosti pravne stečevine EU-a na stres. U tom kontekstu poziva Komisiju da: 

a) utvrdi dodatne mogućnosti za daljnje pojednostavnjenje i jačanje konkurentnosti, 

među ostalim u kontekstu izvješća o ocjeni cjelokupnog stanja bankarskog sustava 

na jedinstvenom tržištu predviđenog za 2026.; 

b) razmotri nove prijedloge za pojednostavnjenje i ubrzavanje postupaka planiranja i 

izdavanja dozvola u državama članicama; 

c) pojača napore za pojednostavnjenje delegiranih i provedbenih akata; 

d) razmotri povlačenje prijedlogâ, prema potrebi. 

38. Europsko vijeće poziva Vijeće (opći poslovi) da ocijeni zakonodavni program rada 

Komisije uzimajući u obzir te ciljeve. 

Konkurentna zelena tranzicija 

39. Egzistencijalna prijetnja koju predstavljaju klimatske promjene razlog je predanosti 

Unije Pariškom sporazumu i potiče odlučnost Unije da iskoristi puni potencijal 

industrijske obnove i preobrazbe svojih gospodarstava potrebnih za stvaranje budućih 

čistih tehnologija, tržišta, industrija i visokokvalitetnih radnih mjesta. Povećanje 

konkurentnosti Unije, jačanje njezine otpornosti i postizanje napretka u pogledu zelene 

tranzicije ciljevi su koji se međusobno nadopunjuju i moraju se ostvarivati zajedno. 
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40. Kako bi toliko temeljita transformacija bila uspješna, mora biti poštena i pravedna, 

pragmatična, troškovno učinkovita i socijalno uravnotežena, uzimajući u obzir različite 

nacionalne okolnosti, te mora pružati cjenovno pristupačna rješenja u cijelom 

gospodarstvu i za građane diljem Unije kako bi se osigurali konkurentnost i blagostanje 

Europe za sadašnje i buduće generacije. 

41. Europsko vijeće poziva na hitno intenziviranje napora kako bi se osigurala opskrba 

priuštivom i čistom energijom te izgradila istinska energetska unija do 2030., među 

ostalim putem nove radne skupine za energetsku uniju. To će iziskivati ambicioznu 

elektrifikaciju primjenom svih rješenja s nultom neto stopom emisija i niskougljičnih 

rješenja te ulaganja u mreže, skladištenje i međupovezanost na nacionalnoj razini i 

razini EU-a. S obzirom na negativan učinak visokih cijena energije na globalnu 

konkurentnost europskih industrija, na stratešku autonomiju Unije i na europska 

kućanstva, Europsko vijeće poziva Komisiju da ubrza rad na snižavanju cijena energije i 

podupiranju održive proizvodnje energije u Uniji. U tom kontekstu Europsko vijeće 

pozdravlja namjeru Komisije da što prije podnese relevantne prijedloge. 
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42. Europsko vijeće podsjeća na hitnu potrebu za jačanjem zajedničkih napora kako bi se 

osigurale industrijska obnova, modernizacija i dekarbonizacija Europe na tehnološki 

neutralan način. U tom kontekstu naglašava da bi posebnu pozornost trebalo posvetiti 

tradicionalnim industrijama, posebno automobilskoj, brodarskoj i zrakoplovnoj 

industriji te energetski intenzivnim industrijama, kao što su industrija čelika i metala, 

kemikalija, cementa, stakla i keramike te celuloze i papira, kako bi ostale otporne i 

konkurentne na globalnom tržištu i u zahtjevnom geopolitičkom okruženju. U tom 

pogledu pozdravlja nedavni prijedlog Komisije o zaštiti europskog sektora čelika od 

nepoštenih učinaka globalnog viška kapaciteta. Pozdravlja namjeru Komisije da nastavi 

s revizijom koja je predviđena na temelju Uredbe o standardnim vrijednostima emisija 

CO2 za automobile i kombije te poziva na brzo predstavljanje tog prijedloga, uzimajući 

u obzir tehnološku neutralnost i europski sadržaj. Sa zanimanjem očekuje prijedlog 

Komisije o ubrzavanju industrijske dekarbonizacije, koji će doprinijeti povećanju 

potražnje za oznakom „proizvedeno u Europi”. Potrebni su i daljnji napori kako bi se 

pojačale inovacije i konkurentska prednost Unije u području čistih i digitalnih 

tehnologija te najsuvremenije inovacije. 

43. Kako bi se odvratile i suzbile nepoštene trgovinske prakse, Europsko vijeće poziva 

Komisiju da djelotvorno iskoristi sve gospodarske instrumente EU-a. 

44. U tom je kontekstu Europsko vijeće održalo stratešku raspravu o tome kako poduprijeti 

postizanje prijelaznog klimatskog cilja EU-a za 2040. 

45. U tom pogledu Europsko vijeće naglašava da je važno u obzir uzeti sljedeće elemente: 

a) realističan doprinos od uklanjanja ugljika sveukupnom radu na smanjenju emisija, 

uzimajući u obzir nesigurnost prirodnih uklanjanja i osiguravajući pritom da 

mogući nedostaci ne budu na štetu drugih gospodarskih sektora; 
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b) važnost sudjelovanja u globalnom radu na smanjenju emisija na način koji je 

ambiciozan i troškovno učinkovit, posebno definiranjem odgovarajuće razine 

visokokvalitetnih međunarodnih jedinica; 

c) potrebu za klauzulom o reviziji s obzirom na najnovije znanstvene dokaze, 

tehnološki napredak i nove izazove te prilike za globalnu konkurentnost EU-a. 

46. Europsko vijeće poziva Komisiju da dodatno razvije potrebne poticajne uvjete za 

potporu europskoj industriji i građanima u postizanju prijelaznog cilja za 2040. te u tom 

kontekstu pozdravlja nedavno pismo predsjednice Komisije o klimi i konkurentnosti. 

Očekuje od Komisije i suzakonodavaca da odmah nastave s radom. 

47. Europsko vijeće prima na znanje namjeru Komisije da predloži mjere za olakšavanje 

stupanja na snagu sustava ETS2 i poziva Komisiju da predstavi reviziju provedbenog 

okvira sustava ETS2, uključujući sve relevantne aspekte. 

Suverena digitalna tranzicija  

48. S obzirom na geopolitičke promjene, brze tehnološke promjene i sve veću globalnu 

konkurenciju u pogledu inovacija, talenata i ulaganja, ključno je unaprijediti digitalnu 

transformaciju Europe, ojačati njezinu suverenost i osnažiti vlastiti otvoreni digitalni 

ekosustav. To iziskuje pojačana međunarodna partnerstva i blisku suradnju s pouzdanim 

partnerskim zemljama i međunarodnim organizacijama u području digitalnih inovacija i 

upravljanja. 
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49. U tom pogledu Europsko vijeće ističe da se djelovanje EU-a temelji na vrijednostima, 

interesima i regulatornoj autonomiji Unije, među ostalim u digitalnom okruženju. To 

znači da će EU nastaviti poticati antropocentrična tehnološka rješenja kojima se štite 

pojedinci i njihovi podaci, kao i digitalna odgovornost, transparentnost i otpornost 

društva. Europsko vijeće naglašava važnost zaštite maloljetnika, među ostalim putem 

digitalne punoljetnosti za pristup društvenim medijima, uz poštovanje nacionalnih 

nadležnosti. 

50. Osim toga, digitalna infrastruktura i tehnološka baza Unije moraju se zaštititi, među 

ostalim otklanjanjem rizika koji proizlaze iz hibridnih prijetnji, izazova u području 

kibernetičke sigurnosti i strateških ovisnosti. Kako bi se izbjeglo prekomjerno 

oslanjanje na vanjske dobavljače, Europsko vijeće naglašava i važnost razvoja 

europskih tehnoloških sposobnosti i diversifikacije EU-ovih izvora kritičnih sirovina. 

51. U tu svrhu i kako bi se ojačala konkurentnost Europe, Unija mora ponuditi okruženje 

pogodno za veću inovativnost u privatnom sektoru, pionirske tehnologije, osnivanje 

start-up poduzeća i širenje europskih tehnoloških rješenja. Fragmentacija tržišta, 

infrastrukturni nedostaci i visoke cijene energije i dalje ometaju potencijal rasta te 

tehnološke transformacije, stoga se ta pitanja također moraju rješavati. Europsko vijeće 

naglašava da su potrebni iznimni napori kako bi se ostvario napredak u uvođenju 

infrastrukture za povezivost, produbilo jedinstveno tržište elektroničkih komunikacija te 

promicali razvoj i uvođenje održivih digitalnih sustava, mreža i tehnologija. Također 

poziva na digitalizaciju jedinstvenog tržišta i potporu uvođenju digitalnih tehnologija i 

interoperabilnih podataka u cijelom europskom gospodarstvu. 

52. Europsko vijeće prima na znanje nedavne inicijative Komisije u području umjetne 

inteligencije i kvantne tehnologije. Poziva Komisiju da u svojim predstojećim 

prijedlozima, među ostalim o EU-ovu računalstvu u oblaku i razvoju umjetne 

inteligencije, ostane ambiciozna u pogledu suverene digitalne transformacije Europe. 
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V. STANOVANJE 

53. S obzirom na izazove u pogledu stanovanja s kojima se suočavaju mnogi građani u 

Europskoj uniji, uključujući pristup priuštivom stanovanju, Europsko vijeće raspravljalo 

je o različitim aspektima tog gorućeg pitanja. 

54. Europsko vijeće poziva Komisiju da što prije predstavi ambiciozan i sveobuhvatan plan 

za priuštivo stanovanje, čiji bi cilj trebao biti podupiranje i dopunjavanje napora država 

članica, među ostalim u kontekstu programa pojednostavnjenja, uzimajući u obzir 

načelo supsidijarnosti i nacionalne nadležnosti. 

VI. MIGRACIJE 

55. Europsko vijeće razmotrilo je napredak u provedbi svojih prethodnih zaključaka o 

migracijama, među ostalim u svjetlu nedavnog pisma predsjednice Komisije. Europsko 

vijeće poziva na intenzivniji rad na svim sastavnicama utvrđenima u lipnju 2025. te 

poziva suzakonodavce da prioritetno nastave s radom na relevantnim zakonodavnim 

prijedlozima. 

VII. REPUBLIKA MOLDOVA 

56. Europsko vijeće pohvaljuje vlasti Republike Moldove za odlučnu predanost i 

djelotvorne mjere u pogledu zaštite integriteta nedavnog izbornog procesa i 

osiguravanja slobodnih i poštenih izbora unatoč kontinuiranim hibridnim aktivnostima 

koje je Rusije provodila u svrhu podrivanja demokratskih institucija te zemlje. Europska 

unija nastavit će blisko surađivati s Republikom Moldovom na jačanju njezine 

otpornosti i stabilnosti te će nastojati izvući pouke iz iskustva te zemlje. 
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57. Europsko vijeće ponovno potvrđuje nepokolebljivu potporu EU-a Republici Moldovi na 

njezinu putu prema pristupanju i pozdravlja znatan napredak koji je dosad ostvaren. 

Europsko vijeće potiče Republiku Moldovu, Vijeće i Komisiju da nastave s radom na 

procesu pristupanja, u skladu s pristupom koji se temelji na zaslugama. Skupina 

poglavlja o temeljnim pitanjima bit će prva koja će se otvoriti i zadnja koja će se 

zatvoriti, dok će se pojedine skupine poglavlja otvarati kada se ispune uvjeti, u skladu s 

metodologijom proširenja. Europsko vijeće prima na znanje procjenu Komisije da su 

skupine poglavlja o temeljnim pitanjima, unutarnjem tržištu i vanjskim odnosima 

spremne za otvaranje. 

____________________ 
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